
Enough is enough! Help get the buses rolling again
Trop, c’est trop!
Contribuez à ce que les autobus recommencent à rouler
Dear Mayor: 
Enough is enough! Public Transit is an essential part of a productive, healthy and environmentally sustainable city.  We need all parties to sit down at the negotiating table and produce a fair deal that will end the transit strike and get our city moving again.
Cher Maire :
Trop, c’est trop! Le transport en commun est une partie essentielle d’une ville productive, en santé et durable sur le plan de l’environnement. Il faut que toutes les parties s’assoient à la table de négociation et arrivent à une entente équitable qui mettra fin à la grève des services de transport en commun et remettra notre ville sur ses rails. 
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Mail to: Mayor O’Brien, 110 Laurier Avenue West, Ottawa, Ontario K1P 1J1

Envoyer à: Maire O’Brien, 110, avenue Laurier Ouest, Ottawa (ON) K1P 1J1
Distributed by City for All Women Initiative (CAWI) 

Initiative : une ville pour toutes les femmes (IVTF)       www.cawi-ivtf.org
In partnership with Ecology Ottawa. www.ecologyottawa.ca/take-action/sign-on/

